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See the notice on TED website

408009-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – Planungsleistungen 
für den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in Malchin, Los 3 Grundleistungen der 
Fachplanung Technische Gebäudeausrüstung, Leistungsphasen 1-9 gemäß § 53 i. V. m. Anlage 
15 HOAI für die Anlagengruppen 1, 2, 3, 4, 5, 7 und 8
OJ S 113/2026 15/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
E. paštas: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Planungsleistungen für den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in 
Malchin, Los 3 Grundleistungen der Fachplanung Technische Gebäudeausrüstung, 
Leistungsphasen 1-9 gemäß § 53 i. V. m. Anlage 15 HOAI für die Anlagengruppen 1, 2, 3, 4, 
5, 7 und 8
Aprašymas: Grundleistungen der Fachplanung Technische Gebäudeausrüstung, 
Leistungsphasen 1-9 gemäß § 53 i. V. m. Anlage 15 HOAI für die Anlagengruppen 1, 2, 3, 4, 
5, 7 und 8
Procedūros identifikatorius: c9b77df9-c51d-4112-9d22-c8e1afdb3f41
Vidaus identifikatorius: 10.71.500.1010-043
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71321000 Pastatų elektros instaliacijos ir mechaninės įrangos 
inžinerinio projektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rudolf-Fritz-Straße  
Miestas: Malchin
Pašto kodas: 17193
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freifläche zwischen dem 
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die 
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flurstück: 82/90

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/408009-2026
mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
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2.1.4.
 
Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYTVPXBANV# Bei technischen 
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.

 Für den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollständiger cosinex.de/unternehmen).
Leistungserbringung wegen Kündigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgültig 
ausfällt, behält sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den übrigen Bietern in 
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote 
anzutragen. Dies gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhöhung des Gesamtpreises 
innerhalb des von § 132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens hält.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschlussgründe nach § 57 VgV
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukčiavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

https://support.cosinex.de/unternehmen
https://support.cosinex.de/unternehmen
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Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planungsleistungen für den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in 
Malchin, Los 3 Grundleistungen der Fachplanung Technische Gebäudeausrüstung, 
Leistungsphasen 1-9 gemäß § 53 i. V. m. Anlage 15 HOAI für die Anlagengruppen 1, 2, 3, 4, 
5, 7 und 8
Aprašymas: Der Landkreis Mecklenburgische Seenplatte beabsichtigt als Schulträger des 
Fritz-Greve-Gymnasiums Malchin die Errichtung einer neuen Mensa zur Sicherstellung der 
Mittagsverpflegung für ca. 200 Schülerinnen und Schüler. Gegenstand dieses Verfahrens sind 
die dafür benötigten Planungsleistungen: Grundleistungen der Fachplanung Technische 
Gebäudeausrüstung, Leistungsphasen 1-9 gemäß § 53 i. V. m. Anlage 15 HOAI für die 
Anlagengruppen 1 Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen, 2 Wärmeversorgungsanlagen, 3 
Lufttechnische Anlagen, 4 Starkstromanlagen, 5 Fernmelde- und informationstechnische 
Anlagen, 7 Nutzungsspezifische Anlagen und 8 Gebäudeautomation Ziel des Projektes ist die 
Errichtung einer modernen, funktionalen und wirtschaftlichen Mensa, einer multifunktional 
nutzbaren Versammlungsstätte im Sinne einer Aula bzw. eines Mehrzweckraums sowie eine 
nachhaltige, barrierefreie und zukunftsfähige Gebäudelösung. Die Mensa soll sowohl der 
täglichen Mittagsversorgung als auch der Nutzung für schulische und gegebenenfalls 
öffentliche Veranstaltungen dienen und für eine flexible Nachnutzung geeignet sein.
Vidaus identifikatorius: 10.71.500.1010-043

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71321000 Pastatų elektros instaliacijos ir mechaninės įrangos 
inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Rudolf-Fritz-Straße  
Miestas: Malchin
Pašto kodas: 17193
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freifläche zwischen dem 
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die 
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flurstück: 82/90

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance# Für den Fall, dass der 
Ausschreibungsgewinner vor vollständiger Leistungserbringung wegen Kündigung, Insolvenz 
oder aus einem anderen Grunde endgültig ausfällt, behält sich der Auftraggeber vor, die 
verbleibenden Arbeiten den übrigen Bietern in der Reihenfolge des 
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen. Dies 
gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhöhung des Gesamtpreises innerhalb des von § 
132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens hält.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Hinsichtlich der Qualität der Projektumsetzung sind die Bieter aufgefordert, 
Erläuterungen zur Umsetzung der Anforderungen an eine nachhaltige Beschaffung zu tätigen. 
Diese Erläuterungen werden anhand der festgelegten Bewertungsmatrix der 
Zuschlagskriterien bewertet und fließen somit in die Zuschlagsentscheidung ein.
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach TVgG M-V sowie Einhaltung der 
ILO-Kernarbeitsnormen.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Lyčių lygybė, Žmogaus teisių išsamus patikrinimas 
pasaulinėse tiekimo grandinėse, Tinkamos darbo sąlygos, Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 1.1.10 des Angebotsbogens sowie Auszug aus dem 
Berufs- oder Handelsregister bzw. vergleichbarer Nachweis (nicht älter als 6 Monate) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter ist im Berufs- oder Handelsregister des Staates 
eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist. Für Bieter aus den EU-Mitgliedstaaten sind die 
jeweiligen Berufs- und Handelsregister im Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU vom 26. 
Februar 2014 aufgeführt.

Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 1.1.11 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Bieter verfügt zum Vertragsbeginn über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2.000.000,00 Euro 
(zweifach maximiert je Versicherungsjahr) jeweils für Personen- und sonstige Schäden um die 
Deckung von Schäden abzusichern.
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Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 4.2.2 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe der Umsatzerlöse gemäß §§ 275, 277 HGB in dem Tätigkeitsbereich 
der vorliegenden Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 
2024, 2025). Sollten die Umsatzzahlen aus dem Jahr 2025 noch nicht vorliegen, sind die 
Umsatzzahlen aus den Jahren 2022, 2023 und 2024 anzugeben. Mindestanforderung: Es 
muss pro Jahr ein Mindestjahresumsatz von 140.000,00 Euro brutto erfüllt werden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 4.3.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter hat kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich 
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eröffnet. Ein Antrag auf Eröffnung wurde nicht 
mangels Masse abgelehnt und der Bieter befindet sich nicht in Liquidation.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 4.4.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter erfüllt seine Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie 
Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Ziffer 5.3.3 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Benennung der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung 
Mindestanforderung an die Eignung: - Es ist ein Nachweis über die Berechtigung zum Führen 
der Bezeichnung "Ingenieur" der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung 
zu erbringen. - Die Projektleitung muss mindestens 15 Jahre Berufserfahrung aufweisen, die 
Stellvertretung mindestens 10 Jahre Berufserfahrung.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: ANLAGE H und ANLAGE I des Angebotsbogens (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe von zwei geeigneten Referenzen des Bieters über 
in den letzten 10 Jahren zuzüglich des laufenden Jahres (2016 bis 2026) erbrachten 
vergleichbaren Leistungen unter Angabe des Werts der gesamten und der eigenen Leistung, 
des Erbringungszeitpunkts und des Auftraggebers. Als geeignete Referenz bzw. vergleichbare 
Leistung werden solche Referenzen bzw. Leistungen eingestuft, die den Bau von Mensen 
bzw. Speisesälen für Schulen, Berufsschulen, Universitäten und Kindertageseinrichtungen 
betreffen. Mindestanforderungen: - Eine Referenz muss sich auf die Leistungsphasen 1 bis 9 
des § 53 HOAI beziehen. Diese Referenz muss insoweit auch realisiert sein (mindestens 
Leistungsphasen 1 bis 9 bereits erbracht). - Eine oder mehrere geeignete bzw. vergleichbare 
Referenzen zusammen, müssen sich mindestens auf die Anlagengruppen 1, 2, 3, 4, 5, 7 und 
8 beziehen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterien - Projektorganisation
Aprašymas: Qualitätskriterien - Projektorganisation
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Pavadinimas: Qualitätskriterien - Qualität der Projektumsetzung
Aprašymas: Qualitätskriterien - Qualität der Projektumsetzung
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Honorarkriterien
Aprašymas: Honorarkriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 17/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behält sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung 
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollständige Unterlagen im Rahmen der 
rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem oder mehreren 
Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollständigung zu geben. Ein Anspruch der 
Bieter auf die Möglichkeit zur Nachreichung oder Vervollständigung besteht nicht.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Erklärung zu ILO-Kernarbeitsnormen - Erklärung zu 
Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V - Erklärung zu Russland-Sanktionsgründen 
- Ziffer 3 des Angebotsbogens sowie ggf. Erklärung und Nachweis von 
Selbstreinigungsmaßnahmen: Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 
GWB bzw. Nachweis von Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß § 125 GWB
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTVPXBANV
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Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Finansinės sąlygos: Zahlungsbedingungen gemäß VOL/B

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, 
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie peržiūros terminus: Das Nachprüfungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 
des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Ein solches 
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden. 
Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter 
bzw. Bewerber über den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 
Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach 
Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landkreis 
Mecklenburgische Seenplatte
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Landkreis 
Mecklenburgische Seenplatte
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registracijos numeris: 13071000-K000
Pašto adresas: Postfach 110264
Miestas: Neubrandenburg
Pašto kodas: 17042
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E. paštas: vergabestelle@lk-seenplatte.de

mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
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Telefono numeris: +49 395570870
Fakso numeris: +49 3955708765999
Interneto adresas: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Registracijos numeris: 13071000-K000
Pašto adresas: Postfach 110264
Miestas: Neubrandenburg
Pašto kodas: 17042
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E. paštas: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefono numeris: +49 395570870
Fakso numeris: +49 3955708765999
Interneto adresas: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, 
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Registracijos numeris: t:03855885160
Pašto adresas: Johannes-Stelling-Straße 14
Miestas: Schwerin
Pašto kodas: 19053
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 3855885163
Fakso numeris: +49 3855884855817
Interneto adresas: http://www.regierung-mv.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 

https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
mailto:vergabestelle@lk-seenplatte.de
https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
http://www.regierung-mv.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: caad7105-a97a-43ea-ba54-8c0af7055e3e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 11/06/2026 16:01:48 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 408009-2026
OL S numeris: 113/2026
Paskelbimo data: 15/06/2026
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